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Prolog

Muz na poli hodil do jamy posledni polena. Pak se narovnal, po-
lozil si ruce na zada a nékolikrat se predklonil, aby potlacil ne-
¢ekanou bolest v kiizi. Na fyzickou praci byl zvykly, takze téch
nékolik hodin, nez jamu zaplnil, se mu nezdalo tak naro¢nych.
Koneckoncti, vzhledem k tomu, co vykonal béhem dne, na par
bolavych svalech nezalezelo. Jen ho to prekvapilo.

S jistou namahou donesl posledni kanystr s petrolejem
a vylil ho na polena, ktera v nejvys$si fadé dosahovala do trovné
zemé. Néjakych patnact kubikt dobfe vyschlého bukového dfeva,
mezitim sem tam jilm, kastan, bfiza a také jedna mlada $vestka
s ¢ervenohnédou kiirou na sluneéni a nazelenalou na zastinéné
strang¢, jak si v§iml zkusenym okem. K tomu tficet jedna pytli
uhli — ¢islo, které si dobte vtiskl do paméti, nez se pustil do pra-
ce. Kdyz pak nosil pytle na misto, odpo¢itaval je, aby mu ¢innost
nepfipadala tak monoténni. Podival se na hodinky a zjistil, Ze
sklicko je pokryté zaschlou krvi, nebyla vidét ani jedna rucicka.
Stejné jako kdyz se dival naposledy. Vztekle hodinky vzal a ho-
dil je na polena v jamé. Pak se rozhlédl po nebi, které zac¢inalo
tmavnout. Na zapadé ruda zare zapadajiciho slunce osvétlovala
nizkou hradbu mrakt a jezirko na dolnim kraji pole bylo sedé
a zamlzené. Blizila se boutka.

Z batohu vytahl ¢isté obleceni a igelitovy sacek s vlhéeny-
mi papirovymi ubrousky. Svlékl se do pasu a odhalil $lachovité
télo. Hned mu zacala byt zima, ale presto mél pfijemny pocit
z doteku vlhkého ubrousku, kterym se metodicky otiral. Zvlast
zalezet si dal na hlavé a na rukou, kde se mu usadil prach z uhli,
ktery by jisté vzbudil pozornost. To ho pfivedlo na mys$lenku, Ze
si s sebou mél prinést zrcatko. Usklibl se do tmavnouci krajiny.
O sviij obraz v zrcadle obvykle rozhodné nestal, ale dnesek byl
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vyjimeény. Mozna by se pravé dnes na tomhle bohem zapome-
nutém sjaellandském strnisti na sebe dokazal podivat s trochou
hrdosti; mozna by snad i dokazal zapomenout na tu hloupou
prezdivku. VSichni mu tikali Lezec. Jen nékolik lidi — vlastné
skoro nikdo — znalo jeho opravdové jméno. Jméno z doby, kdy
na ném nékomu zéaleZelo a kdy jemu zaleZelo na ostatnich. Do
té doby nez... nez to pak uz bylo jiné.

Vzpominka na détstvi neziistala bez trestu: bolest v kiizi mu
palcive vysttelila do panve a do stehen. Ignoroval ji a soustiedil
se na prevlékani, staré Saty odhodil na hranici. KdyZ byl hotov,
zaplavil ho pocit sladké pomsty. AZ na jednu malou nepiedvi-
danou okolnost, kterou si nechal pro sebe, a bude ji tim padem
muset vyie$it na vlastni pést pozdéji, vykonal své do posledniho
detailu. Ted uz jsou na fad¢ ostatni ze skupiny.

Vytahl zapalovad¢, sklonil se a §krtl. Petrolej chytil na prvni
pokus a plameny mu vyslehly do obliceje, az se lekl a odsko¢il.
Chvili tam stal a htal se, ale brzy ho ovladla jeho stara nechut
k ohni.

Tmavé mraky rozéisl blesk. Muz se klidné oto¢il a pozoro-
val oblohu; bouika p#ila rychleji, nez ¢ekal. Udolim vlevo od
néj, kde se k jezeru sklanél les, se na néj valily ¢erné bourkové
mraky, jako kdyby se zemé oteviela a vypustila ze svého nitra
temné sily. Z idoli se hnal tfeti ¢erny mrak a znovu se zablysklo.
Pak prisel dést. Veliké, agresivni kapky, tisice ostrych $ipa bicu-
jicich pole tak, az hlina vyletovala vysoko nad strnisté. Mocny,
ocistny, spravedlivy.

Na chvili se s obavami zahledél na hofici hranici, ale dést
ohen neuhasil, jen drzel plameny trochu na uzdé. Muz se oto¢il
a Sel bez ohlizeni rozhodnym krokem smérem k lesu. Brzy ho
pohltila tma.



1. kapitola

V pondéli rano zavalily celou zemi bilé, husté viny mlhy. Dvé déti,
které $ly pres Skolni dvir, vid€ly sotva na metr pied sebe. Musely
si hledat cestu po paméti a po chvili kracely uz jen pomalu a opa-
trné. Chlapec se drzel kousek za divkou a v naruci nesl $kolni
tasku; najednou se zastavil.

»Pockej na mé.“

Ted se zastavila i divka. Mlha se ji srazela ve vlasech, otira-
la si kapicky z cela a trpélivé ¢ekala na mladsiho bratra, které-
mu se nedarilo dat si tasku na zada. Pfedtim promluvil turecky.
Mluvil tak jen zfidka a s ni skoro nikdy; ted zapasil s popruhy
a ona prisla trochu bliz, ale nepomohla mu. KdyZ byl kone¢né
hotovy, popadl ji za ruku; divka se rozhlédla, ale vidéla jenom
tmu a mlhu. Obvinila ho:

wVidi$, cos proved.“

»Co jsem udélal?

Zaknoural a chytil se ji pevnéji.

»T0 je fuk. Tomu nerozumis.“

Namatkou si vybrala jeden smér, poslepu udélala par krokd
a zase se zastavila. Chlapec se k ni pritiskl.

»Jsme uplné ztraceni?“

,Blbost.“

»U mamy uz bylo svétlo.“

»Tady bude za chvili taky.“

»TakZe teda nejsme ztraceni?“

Neodpovédéla mu a radsi se snazila presvédcit sama sebe,
Ze se nemusi bat, ze $kolni dvir neni moc velky a Ze by prosté
méli jit dal.

»Nesmime chodit s cizima lidma. Za Zadnou cenu nesmime
jit s nikym cizim. Ze ne?“
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V hlase mél plac. Divka ho tahla za sebou. Ud¢lala nékolik
nerozhodnych kroki, pak najednou zahlédla slabé svétlo sikmo
pred sebou a zamitila k nému.

Kdyz dorazili k hlavnimu vchodu, chlapec se ji pustil a uz si
ani nevzpomnél, Ze se mu jesté pred chvili chtélo brecet.

O néco pozdéji se sesli v chodbé pred télocvicnou. Divka uz
sedéla na laviéce a Cetla si, kdyZ pribéhl jeji bratr s mi¢em v rukou.

»Zahrajes si se mnou fotbal? Jsi moc dobra.“

,Povésil sis pofadné bundu a uloZzil aktovku?“

S vykulenyma oc¢ima kyvl, Ze ano, tplny vzor pravdomluv-
nosti.

»,Koukej mazat a uklid si to.“

Bez odmlouvani odbé¢hl. Za chvili uz ale byl zpatky a zase
chtél, aby s nim §la hrat fotbal.

»Chci si nejdfiv precist tohleto. Zaéni sam, ja pak pfijdu.”

Nedutvérivé se zadival na knihu. Byla tlusta.

»Prijdes brzo?“

»AZ do¢tu kapitolu. Béz si hrat. Nebude to dlouho.“

Zmizel v télocviéné. Za chvilku uz slySela tdery mice, pokra-
¢ovala ve ¢teni a obcas zavfela o¢i a predstavovala si, Ze je sama
jednou z postav.

Chlapec ji vyrusil.

»,Neni tu na hrani Zadny misto.“

Volal na ni z télocviény.

yJak to Ze ne?“

,wVisi tu naky chlapi.“

»Tak hraj kolem.“

Najednou stal primo pred ni. NeslySela ho pfichazet.

,Mné se nelibi.“

Divka nékolikrat nasala vzduch.

»Iy sis prdnul?“

»Ne, ale jsou mrtvi a o$klivi. Nékdo je porezal.”

Nastvané vstala a §la ke dvefim do télocvi¢ny s bratrem
v patach.
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Ze stropu na jednotlivych lanech viselo pét lidi.

Byli nazi a byli k ni obraceni ¢elem.

»No Ze jsou odporny?“

»J0,“ odpovédéla a zaviela dvere.

Vzala chlapce kolem ramen.

,TakZe ted nebudem hrat fotbal?“
»Ne, to teda nebudem. Musime najit nékoho dospélého.“
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2. kapitola

Vrchni kriminalni komisaf Konrad Simonsen si uzival dovolenou.
Sedél v pokoji s krasnym vyhledem v nejvy$$im patfe chaty, kou-
Til ¢tvrtou ranni cigaretu, pil svou uz taktéz ¢tvrtou kavu, dival
se prosklenou sténou ven na plynouci mraky a na nic nemyslel.

Mlada sportovné vyhlizejici Zena, ktera vstoupila do mist-
nosti po navratu z ranniho béhani, neméla na nohou boty ani po-
nozky, takzZe ji neslysel prichazet a trhl sebou, kdyz promluvila.
Také byl zvykly byt sam.

»Fuj, tati. Aspon by sis tu mohl trochu vyvétrat.“

Kritickd poznamka se tykala hustého koufte z cigaret; ote-
viela dokoran dvere na terasu a ¢erstva briza zavanula do pokoje,
az ji rozevlala svétlé kudrny. Po chvili usoudila, Ze ten nejhorsi
zapach uz vitr vyhnal ven, a pfiviela dvefe na hacek. Pak sklouzla
do kfesla naproti Simonsenovi a viibec ji nevadilo, Ze se noviny,
které méla zastréené za pasem, poradné zmackaly.

Muz se ozval: ,Dobré rano, béZelas az do Blokhusu? To je
teda slu$na Streka.“

»Cemu ¥ikas rano, vzdyt uz je dopoledne, ty lenochu. Jo, byla
jsem aZ v Blokhusu a zas tak daleko to neni.“

Ukazal se zdjmem na noviny: , Iy jsou pro mé?“

Odpovédéla mu ironicky, ale ne ve zIém: ,A dékuju ti, mila
dcerunko, Zes mi uvarila kavu.“

»A dékuju ti, mila Anno Mio, Zes mi uvarila kavu.“

Vytahla noviny, ale pak zavadila o¢ima o popelnik a z jejiho
tvrdého pohledu mu bylo jasné, co bude nasledovat. Rukou vy¢ita-
vé ukazala na §packy a z feci ji zaznél stary bornholmsky pfizvuk.

,Ctyfi cigarety je$té pred snidani.“
»Ale no tak, mam piece volno, to je néco jiného nezZ normalné.“

Tuhle lez si mohl usetfit.
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»Moc koufis, jesté vic pijes, jis§ pékné nezdravé a fict, Ze mas
nadvahu, to uz bude za chvili kompliment.“

Nesmeéle se pokusil o obranu: ,\V praci skoro nekoufim a ve-
¢er jenom trochu, takze o dovolené si snad mtiZzu kone¢né zapa-
lit, kdy chci.”

»No, kdyby to tak jesté byla pravda, zné€lo by to celkem ro-
zumng.“

Nevédél, co na to ma fict. Posilhaval po novinach, které byly
razem z dosahu. Hlas méla najednou nepfijemné vazny: ,Vis pre-
ce, ze mi dluzis patnact let, Ze, tati?“

To ¢islo ho zabolelo v dusi a znovu v ném probudilo ze zimni-
ho spanku stary znamy pocit, Ze je mizerny rodi¢. Tfi roky v ném
dfimal, od jednoho S§tastného kvétnového vecera, kdy najednou
stala u néj na prahu s tim, Ze pfijela na tyden do Kodan¢ a Ze by
bylo nejprakti¢téjsi a nejlevnéjsi, kdyby bydlela u néj. Rekla to,
jako by na svété nebylo nic prirozenéjsiho. Tak vtrhla do jeho
bytu a jeho Zivota — Sestnactileta divka, mila, aktivni, ziva... jeho
dcera.

Nezbyvalo nez kleknout na kolena a prosit o milost, ale slova
mu néjak nesla na jazyk. Omlouvat se mu p¥ipadalo hloupé a sli-
by, Ze se polepsi a bude zit zdravé, ty se lehce davaji, ale téZko
plni. Navic se od pfirody nerad svéroval se svymi pocity. Zkusil
na ni par ne moc vazné minénych slibt, az pak najednou odho-
dila vaZnost stranou a zménila téma:

»Jesté si o tom popovidame, tati. Ted mi fekni, jestli uz sis
trochu zvykl na tohle bydleni? Nathalie si to tu zafidila fakt ve
velkém stylu, perfektni bungalov.“

I tohle téma bylo trochu vybusné, i kdyz ne tak osobni, a kdy-
by dceru tak dobfe neznal, podeziral by ji z toho, ze se k nému
vraci schvalné praveé ted, kdyz je sam v defenzivé. Ale takova ona
neni, to jenom on vidi rozhovory jako strategické hry, které maji
své vitéze a porazené. Byl to jeho zlozvyk, ktery po vSech téch
vysles$ich, jez kdy vedl, trochu pohodIné povazoval za nemoc
z povolani. Snazil se nenechat se vyprovokovat.
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»JO, je to tu skvélé.“

»Tak pro¢jsibyl predevéirem tak nastvany, kdyz jsme prijeli?“

»Protoze Komtesa je moje podfizena a vSechna ta nadhera
byla na mé trochu moc.“

VEd¢Els prece, Ze to patfiji.“

»J0, moje mila, to jsem védél, ale ani nahodou jsem netu-
§il, Ze je to takhle noébl. I tomu nejvétsimu bohaci by se pro-
toc¢ily panenky z toho, kolik tak mtiZe stat pronajem, a ze my
mame tu chatu pajéenou za pakatel, to je neetické a urcité
i nezakonné.“

»Je bohata, no a co? Tak tu ted muzZes délat hospodyni.*

»A navic je lednicka nacpana k prasknuti, prezili bychom
iatomovou zimu.“

»Tak dlouho tu oviem nebudeme, jenom ¢trnact dni, a konec-
konct ty viibec jist nemusis. Ani trochu by ti neuskodilo, kdybys
mirné od¢erpal z vlastnich zasob.“

»Zadny jidlo, zadny piti, Zadny cigarety; jeté néco?“

Délala, Ze neslysi, a pokracovala v legraci: ,,A to vis, Ze dlaz-
dice na terasach jsou ru¢né malovani italskd prace a mramor ve
vstupni hale se t&Z{ v jediném lomu na Olandu?“

»0dkud to vis?“

»No prece od Nathalie.“

Nikdo jiny Komtese netikal Nathalie, znélo to divné. Na-
rodila se sice jako Nathalie von Rosen, ale vSichni ji fikali Kom-
tesa, i ona sama si tak rikala.

»Iy uz jsi tu nékdy byla?“

»No jo.“

»Tak to je horsi, nez jsem si myslel.“

»A za chvili to bude jesté horsi, dostala jsem pro tebe totiz
taky darek.“

»0d koho?“

»Od Nathalie, ale fikala jsem si, Ze s nim radsi par dnti po-
¢kam.“

Tvaril se zmatené a nebylo to hrané.

«
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»Prosim té, tati, ob¢as mas fakt dlouhy vedeni. Tohle je mys-
lim celkem jasny, feknu ti, Ze je do tebe tak blazen, ze kdyby ses
o sebe trosku staral a shodil patnact dvacet kilo, tak bys mohl
udélat dobrou partii, jak se rika.“

Pokojem zaznélo tiché ¢ilé capkani bosych nohou na vybé-
lené podlaze z pomoranské borovice a uz byla pry¢, dfiv nez stacil
néjak komentovat tu jeji absurdni myslenku.

Komtesin darek byl naprosto dokonaly. Anna Mia sedéla
jako papousek na bidylku na opérce ktesla, ve kterém odpocival,
a kdyz ho rozbaloval, hltala kazdy okamzik. Aron Nimzowitsch,
Mein System, ptivodni vydani z roku 1925 s vénovanim od samot-
ného mistra — cenny poklad, ktery ho na okamzik pfivedl skoro
do extaze. Mezitim se Anné Mie podarilo ¢ist mu pfes rameno.

»Co mysli tim Dékuji za pomoc?“

Obratil listek, pozdé.

»Podivej, to nemas viibec Zadné vychovani? Cizi dopisy se
prece neétou.”

»Jaje ¢tu. S ¢im jsi ji pomohl?“

,Do toho ti nic neni!“

Chvilku sedéli ml¢ky, ona na opérce, on v kiesle.

»T0o mi povéz, jak dobte se vy dvé vlastné znate?“

,Kdo? Ja a Nathalie?“

Jeji hrany nezijem by se dal krajet.
»No jisté.“

,Do toho ti nic neni.“

A byli si kvit.

Yevs

O chvili pozdéji uz byla sdilnéjsi: ,,Ja Nathalii moc dobfte
neznam a nedélaly jsme nic za tvymi zady. Kazdopadné nic moc
a ze jsem tu byla uz diiv, je iplna ndhoda. Narazily jsme na sebe
na ulici ve Skagenu a pozvala mé na obéd. Ale vim dobfte, kdys ji
pomohl, bylo to jisté tehdy, kdyZ se rozvadéla. Nebo ne?“

Vahal s odpovédi.

»PTi tom obédé jsme si trochu popovidaly.“

Lehce mu prejela rukou po ¢ele a po vlasech.

=
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»Jsem presvédcena, ze sis tu knizku Cestné zaslouzil, tati.
Tak bud tak hodny a nemysli pro jednou na to, kolik stala penéz.
Nathalii by v Zivoté nenapadlo néco za svoje darky chtit, takova
ona prosté neni a ty to moc dobfe vis.“

»Ne, takova ona neni. Ale uZ z principu.“

»MoZna mas ty principy §patné nastaveny.“

Vstala a $la k oknu a on mezitim opatrné, skoro nabozné
listoval knihou.

»Pujdu se vykoupat a ty mezitim vymysli, co budeme dnes-
ka délat.“

»J0, jo, fajn.“

Musela na néj zavolat dvakrat, nez vstal a prisel za ni, a ani
si nevsiml, Ze atmosféra uz se zase zménila. Byl mySlenkami da-
leko u partie Sachu.

»Mas zapnuty mobil?“

»Ne, dohoda znéla, Ze se izolujeme od vné&jsiho svéta, jak si
jisté pamatujes. Pro¢ se ptas?“

Vstal a naposledy se dlouze zadival na figury v knize, pak
vyhlédl z okna a klouzal o¢ima po horizontu. Zvlnéna pfimoiska
krajina se pod nim rozprostirala v nepravidelnych, vétrem osle-
hanych kopeccich, zarivé svitivych tam, kde je zalévalo slunce,
atmaveé Sedych, temnych na odvracené strané€, zhusta zarostlych
$ipky nebo zpevnénych pisecnou travou. Az Gplné v dalce bylo
vidét Severni mofte s tipytivymi bilymi vrcholky vin a nahofe na
nebi hejno Sedych hus, které letély na jih podél pobfezi. Najednou
citil, Ze ho Anna Mia objala a jeji hlava mu ztézka lezi na zadech.
Cely ztuhl z podivného pocitu cudnosti, jako by jeji mladi bylo
tabu; presto zustal stat a po par vtefinich véénosti divka tise
fekla:

»Prijeli si pro tebe, tati.“

Teprve ted to uvidél. Ohyzdné cizi téleso, které se poma-
lu plazilo vzhiru po klikaté cesté mezi pahorky: policejni auto.
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3. kapitola

O necelé tfi hodiny pozdéji stal Konrad Simonsen v Langebaecké
$kole vBagsvardu a dival se ven, jak pr$i, smutné, vytrvale. V kio-
vi za Skolnim hfi§tém pracoval psovod se svym psem, pomoci
posunkt a povelt zvife vedl a obcas si ho k sobé zavolal, aby ho
poplacal a pochvalil. K muzi se psem se pripojila mlada Zena
s igelitovym sackem uvazanym na hlavé misto Satku; Simonsen
chvili sledoval gestikulaci obou policistd, ale naraz vétru zalil
okenni sklo vodou a znemoznil mu vyhled. Sto¢il pohled na chod-
bu. Stény byly zluté, opryskané a $pinavé, linoleum bylo déravé,
takZe pfipominalo pfekazkovou drahu, a tu a tam visely rozli¢né,
vice ¢i méné povedené umélecké kreace: ta nejblizsi byla vyro-
bena ze zkrouceného ocelového dratu a poradné zaprasenych
plechovek od koly.

Rezignované rozhodil rukama.

»Zatracené, Komteso.“

Slova byla uréena Zené stojici za nim, ktera mluvila do mobi-
lu, a pronesl je celkem klidné, aby zdtraznil absurditu toho, Ze si
pro néj dojeli jako pro néjaky spésny balik a obratem ho dorucili
na druhy konec zemé jen proto, aby tu ted stal a ne¢inné ziral na
nevlidné fijnové pocasi. O vySetfovani, které ma vést, nevi témét
nic — vzdyt ani netusi, kam by m¢l jit.

Zena na jeho poznamku reagovala tak, Ze rukou zakryla
telefon.

»Ahoj, Simone. Skoda té tvé dovolené, ale par dni jste si piece
jen uzili. Doufam, Ze to Anné Mie nebylo moc lito. Arne prijde
za chvili¢ku a hned té sezndmi s aktualni situaci.“

Usmala se a pokracovala v hovoru, dfiv nez stacil odpové-
dét. Oplatil jitsmév, i kdyZ vlastné ani nechtél, a pomyslel si, jak
ma hezké zuby. Vydechl a vyhlédl zase z okna, byl to stale stejné
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depresivni pohled. Komtesa potad telefonovala, coZ mu ptipada-
lo jako varovani, zZe oddé€leni vrazd by mohlo — az pfijde ¢as —
vyborné dal fungovat i bez svého soucasného $éfa.

Anebo mozna prece jen ne. Konrad Simonsen poslouchal na
pal ucha, co Komtesa rika do telefonu; predpokladal, ze mluvi
s jednim z technikd, a vtom mu doslo, Ze je néco $patné. Lehce
exaltovany ton hlasu a prili§ detailni dotazy, které neodpovidaly
stavu vySetfovani, ji prozradily. A kdyz se téméf stejnymi slovy
ptala podruhé na totéz, vzal ji ruku s telefonem a opatrné ji za-
tladil dolt. Ukoncila hovor bez rozlouceni.

»,Kdys naposledy jedla?“

»Ani nevim, néjakou dobu uz to asi bude. Kolik je hodin?“

Tenhleten stav dobfe znal a védél také, Ze je prechodny.
Vsichni vySetfovatelé se ¢as od ¢asu setkali s pfipady, které je
taly do zivého a se kterymi se téZko vyrovnavali; pfiSerné obrazy
se jim usadily v hlavé a nedaly se vymazat. Tento pfipad byl pro
Komtesu o¢ividné jednim z nich. Samotného se ho nejvice dotyka-
lo, kdyz bylo obéti dité, tak na tom byli koneckonct skoro vSichni
u policie, ale samoziejmé jesté nebyl v té télocvi¢né. Prestal nad
tim pfemyslet a soustiedil se na pritomnost.

»Zajed si do mésta a dej si néco k jidlu. Za hodinu at jsi zase
tady.“

,Nemam hlad.“

»T0 je rozkaz, Komteso. A vypni si telefon.“

Prikyvla, jako by mu rozuméla, ale na o¢ich ji vidél, Ze nic
nepochopila. Jindy byla neuvétitelné pevna, takovy ten typ, co jde
klidné proti proudu. Pootocila se, matné denni svétlo ji dopadlo
na oblicej z jiného dhlu a on vidél, Ze jeji plet ziskala odstin je-
jich popelavych vlasa.

»Je to hrozné, Simone. Myslim, Ze jsem je§té nikdy nic po-
dobného nevidéla.“

»No jo, to urcité nikdo z nas.“

»,Divali jsme se s Arnem od vchodu a... sakra, bylo to fakt
hrozny.“
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»J0, mas pravdu, tak uz koneé¢n¢ vypadni, mam na praciijiny
véci nez starat se o tebe.“

Posledni poznamku doprovodil ismévem, aby nevyznéla
tak tvrd€. Vypadala, Ze si toho ani nev§imla, dal tam stala a jeho
napadlo, Ze by ji mohl obejmout nebo ji alesponi polozit ruku na
rameno. Ale neudélal to, tyhle véci mu nikdy moc nesly. Kone¢né
promluvila:

»Za chvili budu zase v pohodé.*
»Ja vim. Ahoj.“
Odesla.

Jazykova ucebna se pro tuto chvili zménila v centralu vySetiovani.
Dvé police na knihy, jejichz obsah odklidili na parapet, byly nyni
prazdné a na stole uprostred t¥idy lezel balik papiru a krabicka
s tuzkami. Tmaveé zelenou $kolni tabuli zakryli bilou omyvatelnou
tabuli, kam se daly poznamky psat fixem namisto ktidy, a na zad-
ni sténé visel veliky papir s planem s§koly. Byl jenom tak narychlo
nacrtnuty a pékné kiivy.

Konrad Simonsen studoval planek s hlavou lehce naklonénou
ke strané a Arne Pedersen mezitim vyuzil pfilezitosti a otiral si Zid-
li. Na kalhotach uz mél dvé skvrny a necht€l, aby to bylo jesté horsi.

»Jaky byl let?“

»Nepfijemny.“

»A co ta chata? Vrati ti penize?“
»Nejspis ne.”

Zidle, které pamatovaly lepsi ¢asy, nebezpeéné vrzaly, kdyz
se na né€ muzi posadili. Konrad Simonsen si optel loket o lavici
a prosté se zeptal:

»Jak jsi na tom?“

Arneho Pedersena ta otazka neptekvapila, coz bylo dobré
znameni.

»Dobfe, ale ze zac¢atku to moc pfijemné nebylo. Dvakrat jsem
zvracel, a to se mi uz léta nestalo. Vlastné za celou tu dobu asi
tak jednou nebo dvakrat.“

=
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»Ale ted uz jsi ok?“

»Normalné to byva jenom, kdyz jsou to déti — no, vzdyt vis.“

»Arne, chci jasnou odpovéd. Jsi ok?“

Arne Pedersen se mu podival do o¢i.

»JO, jsem ok.“

~WVyborné, tak mi podej zpravu o chronologii, zdrojich infor-
maci a aktualnim stavu véci.“

Zacal trochu prisnéji a vic velitelsky, nez vlastné cht¢l, ale
jesté v ném doznival vztek z toho ¢ekani, a ted se chtél konec-
né dozvédét fakta. Vzapéti uz poslouchal zékladni idaje. Arne
Pedersen strizlivé a presné vypocitaval jednotlivé body pocinaje
matkou turecké narodnosti, ktera privezla déti do Skoly kolem
6.15 arozloudila se s nimi u stojanu na kola stojiciho napravo od
vjezdu do arealu $koly. Pokracoval:

»Je prvni den po prazdninach a $kola uZ je oteviena. Déti
jdou kazdé do své ttidy, povési si kabaty a pak se potkaji pred
télocvicnou v kridle B, aby si hraly s micem. V télocvi¢né objevi
pét mrtvych tel. Starsi sestra se snazi najit néjakého dospélého,
ale marné, pak zavold z telefonu ve sborovné na 112, kde ji prepoji
na policejni stanici v Gladsaxe. Telefonat byl pfijat v 6.41. Sluzbu
konajici... okamzik...“

Chvili vahal a zamyslel se. Konrad Simonsen se ozval:

»<Jméno neni podstatné, ale fekni mi, ty dvé déti, neprisly sem
dost brzo? Myslel jsem, Ze $kola za¢ina v osm.“

»Jisté Ze zacina v osm, mné to ptislo také divné, proto jsem
se zeptal Feditele. Ukazalo se, Ze $kolu navstévuje par déti, které
prichazeji uz dlouho pted za¢atkem vyucovani. Tenhle problém
znaji vSude. Nékteti rodice chtéji prosté usetfit penize za druzi-
nu, dalsi zase spéchaji do prace...“

Konrad Simonsen ho prerusil.

»,Dobie, dobre, tak pokracuj.“

»Jasné... kde jsem to skoncil? Takze sluzbu konajici policista
divce sdéli, at pocka, nez prijde néjaky ucitel, a ona pak zavola na
pracovisté své matky v Gentofte. Matka neni zrovna k zastiZent,
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ale majitel firmy — zdej$i Libanonec, ktery divku trochu zna —
se rozhodne za ni ptijet. Dorazi do $koly chvili pfed sedmou ho-
dinou. VyZene z télocvi¢ny osm déti, které se tam mezitim sesly.
I on zavola na policejni stanici v Gladsaxe a v 7.38 prijizdi poli-
cejni auto se strazniky...“

Konrad Simonsen ho prikfe prerusi.

WV 7.38!%

Arne Pedersen se vyhnul jeho pohledu a zacal si upravovat
uzel na kravaté. Tenhle pohyb znal jeho $éf az prili§ dobfe.

»Koukej vysypat to jméno a vysvétli mi, jak se to mohlo stat.”

Dalsi kryti nemélo smysl, a tak padlo jméno sluzbu konaji-
ciho policisty spolu s vysvétlenim:

»Myslel si, Ze tém telefonatim neni potfeba prikladat velkou
vahu... protoze ti dva, co volali, byli ocividné néjaky arabdci. CoZ
je bohuzel citat.”

Konrada Simonsena to velice prekvapilo.
»Pro¢, prosim té, kryjes$ takového vola? Ty se s nim znas?“
Arne Pedersen vypadal od pfirody mladistvé. I pfes svych
¢tyficet let vypadal dosud jako kluk a praveé se ¢ervenal od ucha
k uchu, takze jeho tvafe mély skoro stejnou barvu jako jeho oh-
nivé zrzavé vlasy.

»Chodili jsme spolu na policejni akademii. A sazime spolu.“

Konrad Simonsen nakr¢il ¢elo a primhoufil o¢i, ale dal uz se
neptal. Arne Pedersen byl Sikovny vySetiovatel, kreativni a efek-
tivni, a jak to tak vypadalo, bylo dost pravdépodobné, Ze by se po
letech mohl stat novym $éfem oddéleni, ale jeho hracska vasen
byla dobfe znama a kolovalo o ni ¢im dal tim vice historek. Jednou
si o tom budou muset promluvit, ale ne ted, a jestli Arne Pedersen
dluzi tomu tulpasovi néjaké penize, on o tom nechce nic védét.

»Nechme to byt. Pokracuj.“

»Straznici privolali posilu, $kolu uzavreli a déti poslali dom.
Zameéstnanci se shromazdili ve sborovné a také samoziejmé za-
volali nas. Ja jsem dorazil kolem devaté hodiny a poslal pro tebe
apotom jsem informoval policejniho feditele a zavolal Troulsena,
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